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makoch, napr. popri slove ako zikladnom a univerzilnom jazykovom znaku, nie je
snimi rovnocennd a plnohodnotna, hoci inak vzt'ah medzi oznalujicou grafémou
a oznatovanou fonémou je tieZ arbitrérny a safasne relativne presne urleny a zdvaZny,
hoci sa nim odzrkadl'uji dve rozli¢né jazykové podoby — pisan4 a hovorena. Preto in-
formacie o inventdri grafém a foném, ktoré sa pouZivaju v tom-ktorom jazyku, posky-
tuje abeceda, v ktorej si jednotlivé pismena zoradené do zavizného poradia, hoci inak
ono nie je motivované ani tvarovymi, ani Ziadnymi inymi lingvistickymi kritériami.

Po tychto stru¥ne zrekapitulovanych recenznych Uvahach nasleduje v knihe jej
struény zdver a po fiom zoznam pouZitych autorkou symbolov a transkrip&nych znakov,
zoznam literatlry, ruské resumé, vedecko-pedagogicky Zivotopis autorky, ktory spraco-
vala doc. PhDr. Ela Sekaninova, DrSc., a nakoniec sipis jej prac za roky 1958-1998,
pretoZe ide o vydanie tohto druhu titulu v edicii venovanej jubilantom.,

Uzatvérajic svoju struéni recenziu publikacie prof. PhDr. Ludmily Benedikovej,
CSc., Struktiira a informaéné parametre ruskej a slovenskej grafiky, dodivame, Ze je to
prinosn4, aktuélna a potrebna publikécia, ktora rovnako post(Zi tak badatel'om v oblasti
zvukovej jazykovej roviny ruského a slovenského jazyka, ako aj osoZné vysokoSkoiska
priruka pre Studentov rusistiky, slovakistiky a slavistiky a ich u&itelom.

Michal Miklusg

JInTepaTypa u aHTPONOJIOTHA

Hanwreecxuu, P. FO.: llymkun u Iete. CpaBHuTennHoe MccnenoBaHue. «Haykar,
Cankr-IletepGypr 1999.

IMamaTH CBOEro chlHa, TEATPATLHOrO PEXHCCEPa M nejarora BaauMa nocssuaer
pycckuit repManucT-nmuteparypose npod. P. FO. JlanuneBckuit CBOIO KHHIY CpPaBHM-
TENBHBIX UCCNEROBaHNi HA TeMy, KOTOPYIO OH CaM OXapaKTepH30Baj B NEPBOM IIpef-
NI03EHUN cBOEH MOHOTPadMM Kak «JOpOry MCXoxeHHyIo». TeM He MeHee, ero KHHra
OCHOBaHa Ha METOAE, KOTOPBIH OT/TMYaeTca OT npeawecrseHHuxos (M. Wegner, B. Po-
308, B. AserucsH, R.-D Keil, B. XKupmynckuit u ap.). HecMotpsa Ha HepaBHoNpaBsHbIe
OTHoLieHHs 060X Mo3ToB, npo3aukos U apamaryproB (ITywkun uuran [ere n 3axy-
MBIBAIICA HAJ €ro TBOpPYECTBOM, I eTe 3Han o [TymknHe, HO HeNTb3s TOBOPHTH O €0 BOC-
TIPUATHH), OH CTapaeTcA MOHUMATh MX TBOPYECTBO B MPOLIECCE BIAHMHOrO reHeTHYec-
KOr0 W THIONOrHYECKOro NPOHWKHOBEHUA H IIEPENJETeHHA. B ceMH rnaBax oH HuIeT
ux Gnnsocts ¥ otanyuA (Muccus renus, TIpeobpasosanue Tpanuumii, CraHoBieHue
HHANBUAYaTbHOro ctuns, [Tymxuuckuii I'ere u nmpo6remsr uctropuama, Bor, Cynn6a,
yenoBek, Jipa daycra?, Mup npossi [Tyuwrknna u I'ere).

ABTOp MCXOIOMT M3 CBEPXBPEMEHHOTO 3HAauUeHUs TBOpHECTBa OGOMX mucarened,
onupasack Ha ABe uMraTel (Bsauecnasa Heanosa u IOpus Jlormana). CynsGo#t o6omx
6b110 CTaTh 3aBEpLIEHHEM OHOTO 3TaNa Pa3BUTHA HALHOHAILHON JIHTEPaTYphl H Haya-
noM HoBoro. ¥ o6oux GbUIH HeKOTOpLIE 00lIME HCTOKK, npexae Beero [pocsemenue,
KYAbT YeNOBEKA M OTKPLITHE OTPHLATENBHON CTOPOHEI TaK Ha3LIBAGMOro Mporpecca
(nocneactsna Ppanuyickofi Pesomouuu). Ha Moit B3rnsn aBrop yaenser 3acch cpap-
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HUTENBHO MaJlo BHHMaHHs creuuduyeckot mapaxurMe pasBUTHS pyccKoit nuTepary-
pul. KpoMe HHAMBHIYaNbHBIX H BCeeBPONMEHCKHX KOHTEKCTOB BPEMEHH HEN3BA HE YUH-
TBIBAThH BHYTPEHHIOIO 3BONIOLMIO HALHOHAIBHOMN JIUTEPATYpEI, Kak OHAa BLIpAKEHa, Ha-
npumep, B koHuenunH B. KoxkuHoBa niu y Apyrux uccnegosareneif (cM. B. KoxuHos:
K counonoruy pycckoii nureparypst XVIII-XIX Bexos. K npobreme murepatypHbix
HanpasneHuit. In: Jlureparypa u coumonorusi, Mocksa 1977, c. 137-177; 1. Pospf3il:
Paradoxes of Genre Evolution: the 19"-Century Russian Novel. Zagadnienia rodzajéw
literackich, XLII, z. 1-2, 1999, s. 25-47; 1. Pospf3il: O uexoropsix cneuuduyeckux
yepTax pa3BUTUA pycckoit nurepatypel. Sbornik praci filozofické fakulty bménské
univerzity, Slavica Litteraria, X 3, 2000, s. 28-41).

Boree ycnelHsIM pa3fieioM peLieH3npyeMo#t paboThl sBaieTcs aHanu3 «rnpeobpa-
30BaHMA TpaaHLMi», r1aBHLIM 06palom ¢paHIy3ckol M YaCTUYHO U aHrIRICKO#H nuTe-
paryp. I'ete u [lywkuH cTpeMHUANCab, Kak OGIUEH3IBECTHO, K ONpEAEIEHHON MoAeTH
CHHTe3a (M 3TOMY CTyXHJI, MEXKAY MPOYUM, H XaHp poMaHa): «AHTpononorus [Tyuku-
Ha, €ro H3o6paykeHHe YeOBEKa MPEANOJaracT COYETaHHE BHEIUHErO AEHCTBHA C ro-
rpY)KeHHEM HHTATe/s BO BHYTpeHHui MHp naHHoOii KOHKperHo# nudHocTu.» (c. 84).
C 3TvM CBA3aHa Y INiaBa, aHANTU3MPYALLAs CTAHOBIEHHE HHIMBHAYALHOro CTHIA (Mpo-
3aM3alus KaK MPOABJCHME JTOMKH MOJTHUECKUX M KAHPOBLIX TPANHLHMI M OTpaXKEHHE
noBceAHEeBHOM xkH3HK). [Ipobiema MyLIKHHCKOro HCTOPHAMa CBA3aHa, HA Halll BTNk,
6onee c 0OIMM CTpEMIIEHHEM PYCCKHX IHcaTenell BhIPBAThCA 32 MPEIENEI 3CTETHYEC-
koro B cepy 3THKH, UCTOpUM, Punocopuu U MONHTHKH (CM. NMHTEpPaTypHbIE CYRObI
camoro [Tymkuna, JocroeBckoro, Toncroro, ComkeHunbiHa 1 ap.). Tema bora, Cyas-
6bI 1 yenoBekxa 3acnyxusaer 6onbine BHHMaHus M Goee riryGokoro aHanH3a, 4eM B co-
oTBercTByloweil rnase kHUTK. IIpoGneme «Daycra» ['ere u nymkuHcko# «CueHsl u3
daycra» nocesulaerca ocoboe uccnenosanue: «daycr y I'ere ommnben B cBoHX nnaHax:
BJIaCTh M COGCTBEHHOCTH OKA3ATHCh ABABOJILCKHM OOMAHOM M HE NIPMHECTH €My HUYe-
ro, a Juig Tex, KOro OH XOTeJ o6NaroAcTeNbCTBOBATh, OHH OGCPHYIHCh pa3opeHHeM
n cMepThio. (c. 206). ITo [, Mepexkorckomy no3asus [lylikuHa B nenom ABaseTcs
obnoMkamy Ge3BpeMeHHO MOru6Iero MHpa, XOTA HUKTO celiyac HE MOXET CKa3aTth,
KaK aBTop npeiactanan cebe nansueluyo cynnby repos cpoeit «CueHrl M3 ®Paycra.n
(c. 216).

Finis coronat opus — Hacrosileii BEpIIHHON KHHXKH ABIACTCA HCCICIOBAHHE
0 npo3se 060X aBTOPOB, KOTOpasA MOCTENEHHO MPEBPAILAETCA B IIOHCKH NIPHEMOB, KO-
TOpble NpuBeNH 6bl K KPaTKOCTH a NaKOHMYHOCTH. B 3akmounTensHol yacTu uecneno-
BaHHUA aBTOp MPHXOIUT K BBIBOAY, YTO «06a roara ocBOGOANIM CBOM JIMTEPATYPhl OT
YCTApEBIUHX 3CTETHYECKHX KAHOHOB M OTKPHLUIM A/A CIOBECHOCTH GeckonedHullt myTh
pa3BuTHA, NO3HAKOMHB ee co crobonoit — cBoBGonolt Beibopa TeM u 06pa3oB, obpaile-
HHA C MarepuaioM cnosa, ¢passi, cTuxa, xaupa.» (c. 273). Kpome Toro, y o6oux na-
6monacTca TATOTEHHE K THTEPATYPE Kak OPYAHIO MIOIHAHHA 4eNoBeka... TeM He MeHee,
cneaopano Gsl Goiee TUIATENBHO TPOCHCANTh MPOIOIKEHHE XYAOKECTBEHHOIO MyTH
060HX MacTepoB CJI0Ba: TPYAHO CKa3aTh, HACKOJBKO JUIA HeMelkolt nuTepaTypsl 6610
TBOpYECTBO ['eTe CTONE IHAYHTENBLHBIM C MOITONOrMYECKONH TOUKH 3PEHHA; CKOPES 3TO
CHMBOJT HALMOHANBHOH HeMelko# KymbTyphl  ee criocofHocTel, cTpeMneHHe, 4To6bI
HeMelkas JMTepaTypa BrnHTana B ce6f Bce NOMHHAHTHbIE eBponefickHe TpaXHuuUHK
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 4ToGB! OHa MMena Bcedenoreveckoe 3Hauenue (Italienische Reise). C aroit Touku 3pe-
HuA QyHkuua Fere B 'epmanun 61mn3ka B Poccun cxopee k aearensHoctd H. M. Ka-
paM3uHa.

TeMa HacTOALLEr0 HCCCAOBAHWUA UMEET, OJHAKO, M CBOM APYrHe, MOACIYAHBIC
TedeHua: otHoweHns IywknHa u [ete yknaakiBaloTCd HE TONBKO B CUCTEMY IBYCTO-
POHHHX CBA3cH, ckopee OHH 06pa3yloT ceTh MHOTOCTOPOHHMX T€HETHYECKHMX KOHTAK-
TOB ¥ THMonoryyeckux ananoruit. Uccnenys temy Ilymxun-I'ete Henbas ymyckath M3
BHJY BECh KOHTEKCT BHYTPH HALIMOHAILHOMN JHTEPATYPHI ¥ Ha €€ IPaHH, T. €. PYHKLUHIO
OTAC/IEHBIX @BTOPOB B UX €CTECTBEHHOH HAaMOHANLHOM cpede M HX (YHKUMOHMpPOBa-
HHE B eBPONEHCKOM M BCEMUPHOM KOHTEKCTE KaK ABIEHUA MEXIUTeparypHuix. Takum
o6pa3oM, cocTaBHOMN HacTbIO MCCIICAOBAHMA TAKOT0 THIA MOXKET CTAThL M KaKat-TO KOM-
napatuBUcTCcKas $yToponorus, T. €. NPOCKLUHA «OGLIHX MECT» M OTIMYHTEABHBIX YEPT
B OyayweM HaUMOHANMbLHOM MUTEpaTyphl M MX cmocoGHocTh Gonee obiero Bo3neH-
CTBHA, HE rOBOPA O BO3MOXHOCTH MX MHTECPTEKCTYalbHOro MayyeHHa. Hecmotpa Ha
BBICKA3aHHRIE KPUTHYECKHE U NOMONHHTEIbHbIE 3AMETKH, KOTOPbLIE, 0JHAKO, He Kaca-
I0TCA KOPEHHBIX TeM Npou3seneHns, pabora P. J[aHuneBCKOro OTHOCHTCA K YHCITY
NONEIHBIX, TWATENBHEIX, A0 OMPENEACHHON CTENEHH OPHIMHANBHBIX H CBEXHX MCChe-
JOBaHH.

Ivo Pospisil

O snéni v ZivotE lidském

Cervenidk, A.: Dostojevského sny (Eseje a §tidie o snoch a Dostojevskom). Pezinok
1999.

Prof. dr. Andrej Cerveisk, DrSc., je soutasny vyznamny literdrni védec a pub-
licista. Jako vysoko3kolsky utitel pfednasi teorii a d&jiny ruské literatury na Univerzit&
Kon$tantina Filozofa v Nitfe. Je autorem dvanicti samostatnych kniZnfch publikaci,
&etnych literdrn&veédnych studii a £lank, sestavovatelem a editorem fady sbornika z te-
orie literatury a literdrni komparatistiky.

Jiz n&kolik desetileti se prof. Cervetidk zabyv4 tvorbou a celkovou osobnosti Fjo-
dora Michajlovite Dostojevského. Tento spisovatel je jednim z nejvyznamngj$ich
pfedstavitelit ruského a sv&tového romanu a novely. Jeho veSkerou literarni tvorbu
ovlivnily sloZité Zivotn{ osudy (despoticky otec, niboZensky zaloZend matka, bezduchy
a ubljejicf dril ve vojenské akademii, trest smrti zru§eny v momentu popravy, nésledné
vyhnanstvi, nevylétitelnd nemoc).

Prézy Dostojevského jsou pronikavymi psychologickymi studiemi, které v SirSich
spoletenskych a socidlnich souvislostech nabyvaji vieobecné platnosti. Jsou jednozna¢-
nym vyjadfenim obecn& lidskych mravnich apely, které jsou pro dnesnf obrozujici se
spoletnost vyrazn€ potfebné. Prozaik se v nich pfedeviim snazi nalézt odpovédi na
z4vaZné filozofické otazky, vytvéli a pfedvéadi novy obraz &lovéka a svéta.

A je to pravé &lo v &k, ktery zisadnim a rozhodujicim zplsobem ovliviiuje sku-
tetnost. Neni jen jejim ,,pouhym produktem®, ale smysluplné pusobi na jeji zménu.
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